


PL.

UWAGA! Mebel nalezy trwale zamocowac do
sciany, aby unikngc ryzyka zwiqzonego z
przewroceniem sie mebla, W paczce znajdujg

sie elementy mocujgee odpowiednie wytgeznie
do ician betonowych lub z petnej cegly.

Jeili Twojo sciana wykonana jesl zinnego
materichy lub nie masz pewnosci co do budowy
tej sciany, skonsuttyj sie w kweslii montazu ze
specjolislg.

D.

ACHTUNG! Umn alle mit dem Umkippen des Mdbels
verbundenen Risiken auszuschlieBen, muss das
Mdbel fest an der Wand verankert werden.

Die im Paket enthaltenen Beschlage fir die
Wandbefesfigung sind ausschlieBlich Iir Wande
aus Belon oder Vollziegeln geeignet, Sollten die
heimischen Wéande ous anderem Baumaterial
beslehen oder sollte es Zweifel in Hinsichl auf dieses
Baumaterial geben, bitte eine Fochkraft

2u Rate ziehen,

FR.

ATTENTION! Ce meuble doil élre lixe en
permanence ou mur pour éviler les risques

de chule. U'ensemble comprend des moyens
de fixation adaptés uniquement aux murs de
béton ou de brique. Si votre mur est fait

d'un matériau different ou si vous élas incertain
qguant a la construciion du mur, consuitez un

spécialiste

|

ATTENZIONE! || mobile deve essere
permanenternente lissalo alla parele per evilare
i ischi derivanti da un ibaltamento del mobile.
La confezione conliene solo elementi di
fissaggio adatli per paretiin colcesiruzzo o in
latrezio pieno. Se ia vostra parete € realizzata in
materiole diverso o avete dubbi sulla costruzione
della parete, consultare uno specidlista per un

montaggio corelto
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EN.

WARNING! To prevent Ihis furniture from lripping
over, fixif to the wall permanently. The package
includes fastening elements only suitable for
concrete or fuli-brick walls. If your wall is made of
a different material or you are unsure as 1o the
construction of the wall, please consult a
specialist regarding installatian,

SK.

POIOR! Nabytok musi byt frvalo pripevneny

k stene fak, aby sa zamedzilo riziku prevratenia.
V baliku sa nochddzajd upeviovacie
komponenty vylucne pre betonove steny

alebo steny z pinej tehly. Ak je Vaia stena 2
iného materidlu alebo ak si nie ste isti, z Eoho

je stena vyhotovend, vyziadajte si odbormo

pomoc.,

; S 4

POZOR! Nabytek je nuiné pevné pripevnit ke

zdi. abychom se vyhnuli riziku spojenému s jeho
pievrihnutim, V bali¢ku se nachazeji piipeviujici
prvky vhodné vyhradné do betonovych zdi nebo
zdi z pinych cihel. Pokud jsou Vase zdi zholoveny
z jiného matendlu nebo si nejste jejich konstrukci

jisth, konzullujte aldzku montaie se specialistou,

RU

NPUMEYAHME! 31y mebeab HEOBXOAMMO
BCErAQ NPUKDENARTHL K CTEHE, 41001 H3Bexars
PUCKOR, CASIGHHKIX C NEPEROPOTOM meBean,

B NOKETe HOXOAATCA KPENMIGABHLIE IASMEHTHI.
KOTOPHE MOAXOAAT MCKAIOYHTBALHO K GETOHOBbIM
CTEHOM HAK 13 LEACTO kpnuda. FCAn cTeHa
MIOTOBAEHA U3 APYTOTO MOTEPUAAL WAH Bbi HE
YBEeHb! OTHOCHTEABHO CTROSHMA CTEHbI,
MPOKOHCYALTMRYATECH OTHOCUTEALHO MOHTOXA

CO CNEUHaAMCTOM.
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RO.

ATENTIE!Mobila trebuie ancorata
permanent in perete pentru a evita riscul
de rasturnare a mobilei, Pachetul contine
elementele de fixare potrivilte numai
pentru peretii din beton sau din caramida
solida. Daca peretele Dvs. este realizat
dintr-un alt material sau nu sunteti sigur
care este structura peretelui, consuliati un
specialist in privinta montajului.

NL.

OPMERKINGIDe meubelen moeten
permanent aan de muur worden
bevestigd om te voorkomen dat de
meubeien kantelen. Het pakket bevat
bevestigingselementen die alleen geschikt
ziin voor betonnen of massieve bakstenen
muren, Als uw muur van een ander
materiaal is gemaakt of als u niet zeker
bent over de constructie van deze muur,
raadpleeg dan een specialist voor de
installotie,

TR.

DIKKATIDevriime riskini &nlemek icin mobilya

duvara sabitlenmelidir. Pakette, sadece
beton veya tam tugdla duvarlara uygun
sabitleme elemanlan bulunmaktadir. E§er
duvanniz baska bir malzemeden yapildiysa
veya duvar yapisindan emin degilseniz,
montaj konusunda bir uzmana daniginiz.

SLO.

POZOR! Pohistvo trajno writrdite na steno,
da preprecite lveganje, da se previne,

V poketu so pritrdilni elemenli, ki so usirezni
izkljuéno za betonske stene in za stene iz
polne opeke. Ce je vaia slena izdelona

iz drugih materialov ali niste gotovi glede
kanstrukcije stene, se o monta?i posvelujie

s strokovnjakom.

HU.

FIGYELEM! Réqritse a butorokat a falhoz, hogy
elkerlljie a butor felboruldsanak kockézatét.

A készletben kizardlag belon- vagy téglofalhoz
haszndlinato kdicelemek faldihatok. Ha a fal
mas anyagobdl készilt, vagy ha nem tudja,
mityen falak talaihatok otthondban, forduljon

szakemberhez,
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E.

JATENCIONI Bl mueble debe ser fijado
permanantemeante a la pared para evitar el
riesgo relacionado con el vuelco del mueble.
En el paguete hay elementos de fijacion
adecuadas solo para paredes de hormigon
o de ladrillo entero. Si su pared estd hecha
de ofro material © no esta sequro sobre la
construccion de esta pared. consulle el

montaje con un especialista.
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HR.

NAPOMENA! Namjesta) mora bili frajno
pricviscen za zid, kako bi se izbjegao rizik od
niegova prevrionja. U pakelu se nalaze elementi
za pnévrscivanje prikladni iskfjucivo za betonske
Zidove ili punu ciglu. Ako je Vai zid izaden od
drugog materijala ifi niste sigumi od ¢ega je
napravijen Vas zid, konzultirajte se sa struénjakom

u vez sa moniazom.
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